Back to Homepage
HELP
TO REGISTER HIMSELF TO THE DATABASE (follow the arrows)
Here is the system with the relevant pages in succession
To recording from the Homepage
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Deutsche Schaferhund
data .€u
Usermme = _Password

nn-m standty per molte tempo si vemd
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Sei un nuovo visitatore ? La registr: azione ¢ omtum per accedere ai |:ht1 con Username e Passsword
Come mserire 1 dati di un cane pastore tedE\ﬂ nella banca dm Due norme a confronto di Italia e Germama circa la selezione itahana

EX-ENTRATA AL DATABASE SENZA USERNAME E PASSWORD &1

gﬁﬂ (UK-USA} Info damhaee
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82 by Bruno DA TOS

Are you a new visitor ? Reolstl ‘ith]} is f1 ee lo access dsm h\ Username and qus“ ord « G h G =
How to insert the data of one German \hepher‘l dog 7 A comparison of two rules of Ttaly and Germany about the Italian survesy

EX-ENTRY TO DATABASE WITH USERNAME AND PASSWORD &1

* (D) Info Datenhank

Sind Sie neu hier ? DlE Registrierung ist kostenlos den Zugriff auf Daten mit dem Username und Password
Wie man die Daten eines Hundes in der Da(enbank zu einfiigen 7 Ein Vergleich von zwei Regeln von Italien und Dewschland iiber die ftalienische Konng
EX-EINTRAG ZUR DATENBANK MIT USERNAME UND PASSWORT &l

Picture 2

* First name
The name and semams must be vours, vou nd vour E-mail will be delsted Seever if diffr=nt
* Last name

* Username {max zize 11) _ Invent an Usememes
* Password {max zize §) _ Invent 3 Pazsword

* E-mail
A mezssge will be zent o thiz E-mail address fom which you give the

ghainistan
AG- -.n igua and Barbuda
Al-Albznia

Forzot your Uzemsme or your Passwond 7 Request it by sending sn E-mail
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Intermediate phase:

This system is a control to verify the proper use of the address of E-mail
because the address of E-mail is always personal

After entering the data in the form above (picture 2)
please consult a message at the email address entered
because the server sent you a message

In the message that is delivered to you automatically
there are your Username and your Password

(1) Clicca qui per completare la tua registrazione
(GB-USA) Click here to complete your registration
(D) Klichen Sie hier, um Ihre Anmeldung abzuschlief3en

Picture 3

l Ciao, un messapgio & stato inviato
alfindirizzo E-mail da te fornito

IMPORTANTE: Per completare la registrazione al sito
1) dewi aprire subito Ia fia casella di posta elettronica
2) leggere il messagpio di conferma
3) chiceare sul ink che troverad allinterno

-

Hi, a message was sent
to the E-mail address you communicated

IMPORTANT: To complete the registration on the site
1) you must immediately open your maithox
2) to read the confirmation messape
3) click on the link contained within

3 B Hallo . eine Nachricht wurde
an die E-Mail Adresse
die Sie uns mitgeteilt geschickt
WICHTIG: Um die Registrierong auf der Website
1) miiszen Sie sofort Gffnen Sie Ihre Mailbox
2) lesen Ste die Bestitigungsmeldung
3) khicken Sie auf den Link in

Homepage database




This is the text of the message that is sent to you

.
Picture 4
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Da: pedigreedatabase. eu [pedigresdatabaseey 7 Lergonet.host] Inlatr
Ce
Oggetto: Completa la tua registrazione, complete your registration, schiiefen Sie Ihre Anmeldung
Ciao . Clicca il link sottostante per completare la tua registrazione ' Click the link below to complete vour
registration | Klicken Sie unten auf den Link, um [hre Anmeldung abzuschlieBen:
(T} Questi sono i dati della tua registrazione (USA-GB) These are the details of vour registration (D) Dies
sind die Details Threr Anmeldung
Usemame: Password
Molto importante.  Vervimportant.  Sehr wi
(I} DMetti la tua Passwerd in un posto sicure
(USA-GB) Put vour password in a safe place
(D) Legen Sie Ihr Passwort an einem sichersn On
(T) Senon tistai registrando, fai artenzione perché qualche persona usa il o indizz o E-mail in modo
scomretto. Comunicacelo
(USA-GB) If vou did not register to be careful because some people have used vour E-mail address
incorrectlv. Let us know.
(D) Wenn Sie die Aufnahine nichr . Achtung, weil einige Leute haben Thre E-Mail-Adresse. Lassen Sie es
uns wissen
() Clicea qui per completare s tua registrazions
{GB-1JS e to complete vour registrat h « h
(D} Klicken 5ie um Ihre Anmeldung abzuschliefen
-
.
Picture 5

Complimenti, la tua iscrizione al sito € confermata

Clicca qui per effettuare il Login
ed accedere alla consultazione della banca dati

Congratulations, your membership to the site is confirmed

“lick here to login
and to access to the consultation of the database

= B
Herzlichen Glickwunech, Thre Mitghedschaft fitr die Webseite it bestatigt worden
Klicken Sie hier_um sich Login
und zum Abfrasen der Datenbank zupreifen
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.pedigreedatabasc.eu

You on-line:

Homepage

1d heute und das Update st
Tpdates der D

1 und der

Picture 7

SCEGLI LA TUA LINGUA
CHOOSE YOUR LANGUAGE
WAHLEN SIE THRE SPRACHE

.pedigree data

¥ Web in lingua italiana <& entra
Consultazione hibera

.pedigree data .eu
. Website in English < enter

Free consultazion

.pedigree data .eu

== Website in deutscher Sprache < zugang
Kostenlose Beratung
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Yo on-line:

oo |

How to search a dog? Help:Nomenclatur - .
How to insert the data of one German shepherd dog ? ;—JE qj SCH‘RHI .
Help to print and to display special characters E-mail e

erd dog. The updating is continwous

i dogs

(German, French, Durch and so on)
Championships results of Germany and Italy
Breed-Show-Trial Work-Show Bundessfihrtenhundpriifingen Work-Show Breed-Show
"beauty/open’ *8chH3 /P03 'S utility - [PO-FH' '# Flock of sheep' ‘stokhair-LSTH' Vemirtdns  ViwiAnimn Nl mels
Seare fds m 2004 Search dogs by o colour and markings
; Search dogs with long hair

Pedigres are dynamic More than 3

Searchi

Search with name or the name's part
The name st
than 2 letters. The fennel n

Search by name of dog breeding only

nd morz 3
Don’ writz the g

s with lettars

|

. Search dogs by line breeding

The deseription of consanguinity is composed of two parts(valuss)

here help
b

Search by number of pedigree AR i 46 oy ek woshneg ille v can't find the datz to be searched in the first part of

% {Exclude SchES and IPO3, could be too many)
Write ths mumber hers — ~ —

[ Cssne ] ‘-

Search by surname of the trainer

nsanguinity, wiite the name here

WWW,

Search by surname of the owner or ex T ‘ Sezond part{valuz) of consangu
e i : | ubmit — =
| subrrit L . |

The contents about the database
You will be informed about the thousands and thousands of dogs of different nations
by the dynamic database and many other mformarion

/ Bancadati

Back to Homepage
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